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Vendredi 14 février

18 h—20 h / salle 601 / conférence

Au-dela de la ville duale : changements
dans les banlieues en déprise depuis 2020
Conférenciére : Tomoko KUBO (univ. de Tsukuba)
Modérateur : Raphaél LANGUILLON (IFRJ-MFJ)
Organisation : IFRJ-MFJ
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Vendredi 21 & samedi 22 février
10 h — 18 h / auditorium / colloque international

2¢ journée sur le campus Komaba de I'Université de Tokyo
Info : torahiko.terada801@gmail.com

Japonisme et imprimé en France

Intervenants : Sophie BASCH (Sorbonne Univ., IUF, CELLF),
Guy DUCREY (univ. de Strasbourg), Elizabeth EMERY
(Monclair State University, NJ), Jean-Louis HAQUETTE (univ.
de Reims Champagne-Ardenne), Yoko HAYASHI (dir. du musée
départemental de Hyogo), Fabrice KORDON (Sorbonne Univ.,
Lip6), Ségoléne LE MEN (prof. émérite, univ. Paris Nanterre),
Christophe MARQUET (EFEO), Guillaume METAYER (CNRS,
Sorbonne Univ., CELLF), Atsushi MIURA (univ. de Tokyo, dir.
du musée Ohara), Shigeru OIKAWA (prof. émérite, univ. fémi-
nine du Japon), Masayuki OKABE (prof. émérite, univ. Teikyo,
dir. du musée des Beaux-arts Ebara Hatakeyama), Marianne
SIMON-OIKAWA (univ. Paris Cité), Torahiko TERADA (univ. de
Tokyo), Hélene VEDRINE (Sorbonne Univ., CELLF), Bernard
VOUILLOUX (prof. émérite, Sorbonne Univ., CELLF), Michel
WASSERMAN (prof. émérite, univ. Ritsumeikan)

Organisation : Sorbonne Université, Université de Tokyo
Co-organisation : IFRJ-MFJ.
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Samedi 8 mars

14 h—16 h 30 / auditorium / débat

JOURNEE INTERNATIONALE DES DROITS DES FEMMES
Les femmes dans la littérature

en France et au Japon

Conférenciéres : Natsuo KIRINO (écrivain),
Martine REID (prof. émérite, univ. de Lille)
Discutant : Thomas GARCIN (IFRJ-MFJ)
Modératrice : Kaeko YOSHIKAWA (Aichi Institute
of Technology)

Organisation : Société franco-japonaise des études sur les
femmes. Co-organisation : IFRJ-MFJ. Soutien : Fondation MFJ
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Jeudi 20 mars
18 h—20 h / salle 601 & en ligne / conférence

La secte Aum Shinrikyo et le fantasme
du « lavage de cerveau »

Conférencier : Toshihiro OTA (univ. de Saitama)
Modérateur : Antonin BECHLER (IFRJ-MFJ)
Organisation : IFRJ-MFJ
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Monday, February 3

12:30—14:00 / room 601 & online /

Lunch seminar on Japanese economy and society
Housing and material reuse: toward a sustainable
business model for wooden architecture in Japan

Speaker: Masaya SUGITA (Kameoka Construction Co., Ltd.)
Moderator: Delphine VOMSCHEID (FRIJ-MFJ)
Organization: FRIJ-MFJ

Support: CCl France-Japon

Monday, February 3

12:30—14:00 / room 601 & online /

Lunch seminar on Japanese economy and society
Housing and material reuse: toward a sustainable
business model for wooden architecture in Japan

Speaker: Masaya SUGITA (Kameoka Construction Co., Ltd.)
Moderator: Delphine VOMSCHEID (FRIJ-MFJ)
Organization: FRIJ-MFJ

Support: CCI France-Japon
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Samedi 15 février

30° ANNIVERSAIRE DU PRIX DE LA TRADUCTION
FRANCO-JAPONAISE DE LA FONDATION KONISHI
Atelier de traduction

Conférencier : Kazuyoshi YOSHIKAWA (prof. émérite,

univ. de Kyoto)
Organisation : IFRJ-MFJ , Fondation KONISHI

Atelier limité a 35 participants
Inscription obligatoire : a partir du 15 janvier
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Mardi 25 février

18 h—20 h / salle 601 & en ligne / séminaire doctoral
Les enjeux politiques juridiques et sociaux

du nom des époux au Japon

Conférencier : Gérard LEGRIS (Inalco-IFRAE)
Modérateurs : Sania CARBONE (Inalco, IFRAE), Raphaél
LANGUILLON (IFRJ-MFJ), Etienne MARQ (CRCAO)
Organisation : IFRJ-MFJ

Mardi 25 février

18 h—20 h / salle 601 & en ligne / séminaire doctoral
Les enjeux politiques juridiques et sociaux

du nom des époux au Japon

Conférencier : Gérard LEGRIS (Inalco-IFRAE)
Modérateurs : Sania CARBONE (Inalco, IFRAE), Raphaél
LANGUILLON (IFRJ-MFJ), Etienne MARQ (CRCAO)
Organisation : IFRJ-MFJ

Samedi 1° mars

30° ANNIVERSAIRE DU PRIX DE LA TRADUCTION
FRANCO-JAPONAISE DE LA FONDATION KONISHI
Atelier de traduction

Conférenciére : Corinne ATLAN (romanciére,

essayiste, traductrice)
Organisation : IFRJ-MFJ, Fondation KONISHI

Atelier limité a 35 participants
Inscription obligatoire : a partir du 1" février
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Mardi 25 mars

18 h—20 h / salle 601 & en ligne / séminaire doctoral
Cancer pédiatrique de la thyroide a Fukushima :
politique du risque et engagement civil

Conférenciére : Chiara RAMPONI (Univ. de Tohoku)
Modérateurs : Sania CARBONE (Inalco, IFRAE), Raphaél
LANGUILLON (IFRJ-MFJ), Etienne MARQ (CRCAO)
Organisation : IFRJ-MFJ

Mardi 25 mars

18 h—20 h / salle 601 & en ligne / séminaire doctoral
Cancer pédiatrique de la thyroide a Fukushima :
politique du risque et engagement civil

Conférenciére : Chiara RAMPONI (Univ. de Tohoku)
Modérateurs : Sania CARBONE (Inalco, IFRAE), Raphaél
LANGUILLON (IFRJ-MFJ), Etienne MARQ (CRCAO)
Organisation : IFRJ-MFJ

Ateliers de traduction organisés
avec le concours de la Fondation Konishi
(six séances, janvier-juin 2025)

Ces ateliers pratiques de traduction supervisés par des tra-
ducteurs expérimentés, lauréats du prix Konishi, permet-
tront aux participants de mieux comprendre le métier de
traducteur et de s’exercer dans le cadre de travaux collec-
tifs. Ils sont destinés aux traducteurs expérimentés comme
amateurs.

Trois séances seront orientées sur la traduction du japonais
vers le frangais et trois autres du frangais vers le japonais.

15 février : Kazuyoshi YOSHIKAWA O — @
1" mars : Corinne ATLAN @ d O

12 avril : Catherine ANCELOT (®)— ()

17 mai : Myriam DARTOIS-AKO (®— ()

21 juin : Atsushi HIRAOKA () — (®

14h-17hou15h-18h/salle 601
Ateliers limités a 35 participants / Inscription obliga-
toire sur notre site internet pour chaque atelier
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Vidéos sur notre chaine Youtube

ci-contre.

Pour accéder aux vidéos des conférences,
colloques et séminaires, utilisez le QR code
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Participez a nos événements sur Zoom
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www.mfj.gr.jp

L’accés a nos manifestations est libre (sauf mention).
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Institut francais de recherche sur le Japon
a la Maison franco-japonaise



Etudes japonaises

Avis de parution

La revue Ebisu. Etudes japonaises, fondée
en 1993 et éditée par I'Institut francais de
recherche sur le Japon 4 la Maison franco-
japonaise, publie des textes en langue
frangaise — articles, traductions, comptes
rendus d’ouvrages — dans le domaine des
études japonaises.

Ebisu. Etudes japonaises
revue numérique
en acces libre dés parution

sur OpenEdition.org

n°47 (2012) ~ n°6I1

https://journals.openedition.org/ebisu/

I

-
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n°1 (1993) ~ n°46 (2011)

sur Persée

http://www.persee.fr/collection/ebisu

Rédaction d’Ebisu
Institut frangais de recherche sur le
Japon a la Maison franco-japonaise
UMIFRE 19 MEAE-CNRS
3-9-25, Ebisu, Shibuya-ku,
Tokyo 150-0013, Japon

ebisu@mfj.gr.jp

www.mf].gr.jp
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Le Japon et ses doubles
Les territoires japonais et leur aménagement
a travers les arts et la littérature

Dossier coordonné par Raphaél LANGUILLON-AUSSEL

Corinne Tiry-Ono, « Le “Tokyo parallele” des architectes japonais
contemporains ou la fabrique figurée du futur de la métropole »

UcHipa Tadayoshi, « Manifestations étranges et espace urbain 4 Edo »
(traduction de Matthias HAYEK)

Fukunisar Daisuke, « “La vision d'un monde marquée par les pratiques
locales” au prisme du roman policier — entre “ville” et “campagne” »
(traduction de Gérald PELouX)

Antonin BecHLER & Kenjiro MUraMATSU, « Shin Evangelion : quand
Anno Hideaki retourne (3) la Terre »

Suto Shin.ya, « “Péelerinage aux lieux saints” des animés et “regard
touristique” » (traduction d’Antonin BECHLER)

Sylvie Brosseau, « Films japonais contemporains et représentations d’'un
pays perdu : des nostalgies a I'ceuvre »

Catherine GrouT, « Revendiquer un point de vue situé. Lexposition
“Tanesashi: Remembrance of the Shore” 4 Aomori en 2013 et la série
photographique de Sasaoka Keiko »

Icnrvanact Hirotaka, Eclairage sur — « Ranpo par inflexion ou Nagoya en
mutation, recension de Ranpo et Nagoya : modernisme d'une ville de province
et paysage originel du roman policier, de Komatsu Shoko » (traduction
d’Amira ZEGROUR)

Delphine VomscHED, Eclairage sur — « Compte rendu de I'exposition
“Cityscapes in Anime Background Art” »

Raphaél LancuiLLon-AusseL, Eclairage sur — « La violence de
I'aménagement japonais comme matrice du double : petit détour par
‘exemple du manga Akira »
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Varia

Michael Lucken, « Tsurumi Shunsuke et les frontiéres du pragmatisme,
1945-1960 »

Tsurumr Shunsuke, « Les grandes lignes de développement du
pragmatisme » (traduction de Michael Lucken)

Aurélien ALLARD, « Le shinto sécularisé de la restauration de Meiji »

SuiMooxka Erina, Eclairage sur — « Les négociations de la convention
franco-rytukyt : micro-histoire d’une relation diplomatique »




